
DALĪBVALSTU SNIEGTA INFORMĀCIJA 

Informācijas kopsavilkums par ad hoc atbalstu, kam piešķirts atbrīvojums saskaņā ar Komisijas 
Regulu (EK) Nr. 736/2008 par EK līguma 87. un 88. panta piemērošanu valsts atbalstam, ko 
piešķir maziem un vidējiem uzņēmumiem, kuri nodarbojas ar zivsaimniecības produktu ražošanu, 

apstrādi un tirdzniecību 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

(2012/C 240/05) 

Atbalsta Nr.: SA.33856 (11/XF) 

Dalībvalsts: Francija 

Atbalsta piešķīrējas iestāde: Ministère de l'agriculture, de l'alimen
tation, de la pêche, de la ruralité et de l'aménagement du territoire. 

Ad hoc atbalsta saņēmēja uzņēmuma nosaukums: Atbalsts 
piešķirts Languedoc-Roussillon Comité régional des pêches maritimes 
et des élevages marins (Jūras zvejniecības un jūras dzīvnieku 
audzēšanas reģionālajai komitejai) ar mērķi veikt sudraba (pie
augušu) zušu pārvietošanas pasākumus Rhône-Méditerranée zušu 
krājumu pārvaldības vienībā un īstenot pasākumu norises un tā 
rezultātu zinātnisko uzraudzību. 

Juridiskais pamats: 
Décret n o 99-1060 du 16 décembre 1999 relatif aux subventions de 
l'État pour des projets d'investissement 

Décret n o 2000-675 du 17 juillet 2000 pris pour l'application de 
l'article 10 du décret n o 99-1060 du 16 décembre 1999 relatif aux 
subventions de l'État pour des projets d'investissement 

Padomes 2007. gada 18. septembra Regula (EK) Nr. 
1100/2007, ar ko nosaka pasākumus Eiropas zušu krājumu 
atjaunošanai 

Piešķirtā ad hoc atbalsta summa: 2011. gadā EUR 350 000 
(maksimālā kopsumma) 

Atbalsta maksimālā intensitāte: 98 % 

Spēkā stāšanās datums: 2011. gads 

Individuālā atbalsta ilgums (datums, līdz kuram jāizmaksā 
atbalsta pēdēja daļa): Pēdējais datums, kurā ir jāiesniedz 
atbalsta atlikuma maksājuma pieprasījums, ir 2012. gada 
31. decembris. 

Atbalsta mērķis: Paredzot sudraba zušu īslaicīgu pārvietošanu 
lejpus mākslīgiem šķēršļiem, kamēr tiek piegādāts to attiecīgais 
aprīkojums, lai tādējādi atjaunotu ekoloģisko nepārtrauktību, un 
šā pasākuma zinātnisku izvērtēšanu, šis atbalsts piešķirts, lai 

palīdzētu Francijai sasniegt mērķus, kuri paredzēti Padomes 
2007. gada 18. septembra Regulā (EK) Nr. 1100/2007, ar ko 
nosaka pasākumus Eiropas zušu krājumu atjaunošanai, un jo 
īpaši tās 2. panta 8. punkta piektajā ievilkumā. Saskaņā ar 
minētās Padomes 2007. gada 18. septembra Regulas (EK) Nr. 
1100/2007 2. panta 4. punktu ar šo atbalstu paredzēts palie
lināt varbūtību, ka līdz jūrai nokļūst vismaz 40 % sudraba zušu 
biomasas salīdzinājumā ar iespējami labāko aplēsi par to, cik 
zušu tur nokļūtu, ja krājumu nebūtu skārusi antropogēna 
ietekme. 

Attiecīgais pants: 

18. pants – Atbalsts pasākumiem, kas paredzēti ūdens faunas 
un floras aizsardzībai un attīstībai 

21. pants – Atbalsts izmēģinājuma projektiem 

Attiecīgā nozare: Zveja Vidusjūras baseina ūdeņos, lagūnās un 
upēs, lai nodrošinātu sudraba zušu atgriešanos jūrā 

Piešķīrējas iestādes nosaukums un adrese: 

Ministère de l'agriculture, de l'alimentation, de la pêche, de la ruralité 
et de l'aménagement du territoire 
Direction des pêches maritimes et de l'aquaculture 
Bureau de la pisciculture et de la pêche continentale 
3 place de Fontenoy 
75007 Paris 
FRANCE 

Tīmekļa vietne, kurā var iepazīties ar noteikumiem par 
atbalsta shēmā neietverta ad hoc atbalsta piešķiršanu: 
http://agriculture.gouv.fr/europe-et-international 

Pamatojums: 
Paredzētais atbalsts ļautu finansēt ieplānoto pasākumu, neiz
mantojot Eiropas Zivsaimniecības fondu (EZF). 

Ņemot vērā attiecīgā budžeta izlietojuma apmēru, šķita, ka nav 
iespējams izmantot Eiropas Zivsaimniecības fonda 3.2. pasā
kumu (skatīt Padomes 2006. gada 27. jūlija Regulas (EK) Nr. 
1198/2006 par Eiropas Zivsaimniecības fondu 38. pantu).
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